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Secao 1 Informacoes Gerais

1.0 Cuidado &

Carregue o micrometro somente quando o simbolo da bateria estiver sendo exibido no visor; veja a proxima secao.
Evite temperaturas extremas, a luz direta do sol ou temperaturas congelantes por periodos prolongados.

Evite derrubar o micrometro. Evite impactos no fuso e nas faces da bigorna. Limpe frequentemente as faces usando um pano
seco ou camurga.

Pode-se usar alcool isopropilico para remover depésitos pegajosos nas pecas metalicas, mas solventes fortes nao devem ser
usados.

Nao aplique nenhum tipo de lubrificante no fuso.

Nao use solventes agressivos para limpar componentes plasticos.

Evite qualquer tipo de desmontagem ou modificacdao do micrometro.

Evite usar qualquer coisa que possa danificar os botoes ao pressiona-los.

E importante limpar o micrometro com um pano sem fiapos apés ele ser exposto a umidade.

Nao marque a ferramenta com caneta marcadora elétrica, pois podera danificar a ferramenta.

1.1 Instrucoes basicas de operacao

o > 0N

Ligue a ferramenta e verifique o canto superior esquerdo do visor para ver se aparece o simbolo da
bateria. Caso o simbolo da bateria esteja aparecendo (Fig. 1A), passe para a secao de Cuidados e
Manutencao na pagina 9. Se o simbolo da bateria ndo estiver visivel, isso € uma indicacao de que ela
esta carregada.

Limpe a ponta de contato levemente.
Aperte o micrometro no dispositivo de suporte apropriado, se aplicavel. Fig. 1A
Pode-se ligar o micrometro pressionando um dos botées ou movimentando o fuso.

Se for o caso, selecione a unidade de medida, polegada ou milimetro, pressionando o botao IN/mm.
Nota: os micrometros padrao com unidades métricas nao possuem esta funcao.

Feche o micrometro aproximando o fuso e as faces de medicao da bigorna. A seguir, zere a ferramenta
pressionando rapidamente o botao Zero / ABS .

Sequéncia zero: quando o botao ZERO for pressionado, o visor exibira uma linha tracejada como aparece na Fig.
1B. A linha tracejada desaparecera pouco a pouco da esquerda para a direita (Fig. 1C); nao movimente o fuso
durante este tempo. Isso € um lembrete visual para aguardar até que a ferramenta zere. Essa sequéncia
acontecera toda vez que a ferramenta for zerada e leva menos de um segundo para ser concluida.

- - - - - - -
- - - -
Fig. 1B Fig. 1C

Coloque cuidadosamente a peca a ser medida entre o fuso e as faces de medicao da bigorna. Movimente o fuso no
sentido da peca até que entrem em contato; continue fazendo isso até que o casquilho de friccdo nao movimente
mais o fuso. A medicao sera exibida no visor.

Se ficar sem supervisao, o micrometro entrara automaticamente no modo de suspensao em 30 minutos.
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1.2 Descricoes e funcoes dos botoes
As funcoes impressas em amarelo, LIMITS (LIMITES) e PRESET (PREDEFINIQAO), sao usadas em conjunto com o botao
SHIFT/SET (SHIFT/DEFINIR), tambérp impresso em amarelo. Para habilitar essas funcoes, pressione primeiro o botao
SHIFT/SET. O icone SET(S) (DEFINICAO[OES]) aparecera no canto superior esquerdo do visor. Em seguida, pressione o
botao para a funcao desejada. Movimente o fuso ou pressione qualquer botao para ligar a ferramenta. A ferramenta
desliga automaticamente.
1 Botao das Liga o médulo sem fio, permitindo a comunicacdo com outros dispositivos sem fio. Veja a
funcgées sem fio “Secao 3 Visao geral da funcao sem fio” na pagina 7.
2 USB Mini B Esta é a porta USB para carregar a bateria da ferramenta.
Botao de duas funcoes usado para habilitar as funcoes Predefinir e Limites. Quando
3 SHIFT/SET . ) P . .
acionado, o icone SET(S) sera exibido no canto superior esquerdo do visor.
4 PRESET _ Pressione o botao SHIFT/SET e, em seguida, pressione o botao PRESET para habilitar a
(PREDEFINICAO) | funcdo de PREDEFINICAO. Consulte a se¢do “Configuracao de PREDEFINICOES” na pagina 5.
Pressione e solte o botao ZERO e o visor sera zerado. O fuso nao deve ser movimentado até
5 ZERO que a sequéncia Zero tenha sido concluida. Veja a instrucao niimero 7 da “Sequéncia zero”
na pagina 3,
Pressione e mantenha esse botao pressionado por dois segundos para ativar o modo ABS.
6 ABS Pressione e mantenha esse botao pressionado por mais dois segundos para sair do modo
ABS.
7 IN/mm Alterna os valores das unidades exibidas entre as unidades inglesas (polegadas) e unidades
(Polegadas/mm) | métricas (mm).
Pressione o botao SHIFT/SET e, em seguida, pressione o botao LIMITS para habilitar a
8 LIMITS (LIMITES) funcao. Consulte a secao “Definicao dos Limites” na pagina 6.
Pressionar e manter este botao pressionado por um segundo congelara o visor e a palavra
9 Hold (Manter) “ ” . . . . . .
HOLD” aparecera. Pressione novamente e o visor atualizara a leitura da posicao atual.
i Pressionar e soltar este botao rapidamente enviara uma leitura da ferramenta quando a
10 Send (Enviar) ~ . . o
funcao sem fio estiver habilitada.

Guia do Usudrio do W733.1
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Secao 2 Funcoes

2.0 Configuracao de PREDEFINICOES
O botdo PRESET (PREDEFINICAO) Starrett ®

Este botdo permite programar qualquer leitura no visor, em
qualquer posi¢do do fuso. Ele é usado para estabelecer o ponto
zero correto de ferramentas cujo alcance exceda uma polegada ou
25 mm. Exemplo: na configuragdo de uma haste de 8-9”, o nimero
8.00000 apareceria no visor

Para designar um valor predefinido: LIMITS INIm 6 675 END

1. Em primeiro lugar, zere a ferramenta utilizando uma SIATSEr PRESETEIND
referéncia.

2. Pressione o bot3do SHIFT/PRESET para acessar as fungées
secundarias do botdo e "S" aparecera no visor.

3. Pressione o botdo PRESET e aparecerd um “P” piscando no
lado esquerdo do visor. As iniciais “ABS” também serdo
exibidas.

4. Pressione o botdo SET para configurar o nimero predefinido. = -
(Aparecera 0.00000 ou um nuimero previamente predefinido) p ' ' , ,

5. Pressione o botdo PRESET para mudar o valor predefinido para . -

L

“_n

um numero negativo “—” ou retornar a um nimero positivo
(sem sinal).

6. Pressione o botdo SET para passar a posi¢do do primeiro digito Fig. 4
que comegara a piscar.

7. Pressione o botdo PRESET para mudar o numero na posi¢ao
que esta piscando. Cada vez que o botdo for pressionado, o

namero avanca de 0 a 9. Pare quando chegar no nimero
correto. . ABSIN
8. Pressione o botdo SET para passar a préxima posicao, e |§ , ,-, ,-, ,- ,-, ,-,
pressione o botdo PRESET para definir um nimero entre 0 e 9. o
9. Continue definindo niumeros entre 0 e 9 em cada posi¢ao. S ' , ' , ' ' ' , " '
X 3 . L k oamV amV amV amV e\
10. Depois que todos os niumeros estiverem definidos, pressione —
novamente o botdo SET e o visor alternard piscadelas entre \j \f Fig. 5

“Shift” e “Preset”.

11. Pressione o botdo PRESET para inserir o novo nimero
predefinido e “Shift” e “Preset” deixardo de piscar. Para
encerrar, verifique duas vezes para ter certeza de que os
numeros estdo corretos e de que o fuso se encontra

(L LILl

\j Fig. 6

[vy)

ilL
LILl
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2.1 Definicao dos limites (funcao go/no go)

1.

10.

11.

12.

Esta funcao esta disponivel somente nos micrometros
avancados.

Selecione as unidades a serem exibidas.

Pressione o botao SHIFT/SET. O icone SET (DEFINIR)
aparecera no canto superior esquerdo (Fig. 8).

Pressione o botao LIMITS (LIMITES). O icone MIN LIMIT
(LIMITE MINIMO) aparecera na metade superior do visor
(Fig. 8).

Pressione o botao SHIFT/SET. O icone LIMIT (LIMITE) piscara
intermitentemente.

Ajuste o medidor usando uma superficie de referéncia no
valor minimo desejado.

Pressione o botao SHIFT/SET para captar o valor minimo. O
icone LIMIT (LIMITE) deixara de piscar.

Pressione o botao LIMITS (LIMITES). O icone MAX LIMIT
(LIMITE MAXIMO) aparecera na metade superior do visor,
veja a Fig. 9.

Pressione o botao SHIFT/SET. O icone LIMIT (LIMITE) piscara
intermitentemente.

Ajuste o medidor usando uma superficie de referéncia no
valor maximo desejado.

Pressione o botao SHIFT/SET para captar o valor maximo. O
icone LIMIT (LIMITE) deixara de piscar.

Pressione o botao LIMITS (LIMITES) para usar a funcao go/
no go (passa/nao passa). O visor piscara, exceto se a leitura
estiver dentro da faixa na qual os limites foram definidos. O
icone SET permanecera ligado. Os icones MAX (MAXIMO) e
MIN (MINIMO) permanecerao desligados contanto que a
leitura esteja dentro dos limites definidos. Se a medida
estiver fora dos limites definidos, o visor piscara e o icone
MIN ou o icone MAX indicara o sentido no qual o limite foi
ultrapassado. Pressione o botao LIMITS (LIMITES) para sair.

Guia do Usudrio do W733.1 6
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Secao 3 Visao geral das funcoes sem fio
3.0 Funcoes sem fio

0 novo botao das fungoes sem fio (Fig. 10) no micrometro W733.1 é usado para duas funcoes: ligar/desligar as
funcoes e mudar/redefinir uma funcao no modo perfil.

1. Pode-se “Ligar” ou “Desligar” as funcoes sem fio pressionando e mantendo pressionado o botao de radio das fungoes
sem fio por mais de dois segundos. O visor mudara para o estado atual da funcao sem fio “On” (Ligado) ou
“Off” (Desligado) (Figuras 9A e 9B). Ao soltar o botao, o novo estado “On” (Ligado) ou “Off” (Desligado) aparecera no
visor. A ferramenta exibira o novo estado por dois segundos e entao voltara a leitura atual. Pode-se constatar quando
uma funcao sem fio esta ligada, pois o simbolo da funcao ficara visivel no visor (Fig. 11). Para enviar uma leitura,
pressione e solte o botao Hold/Send quando a fungao sem fio estiver habilitada.

Fig. 9A

F Fig. 9B

LIMITS IN/mm
HOLD/SEND

SHIFTISET  PRESET(ZERO

2. Ao pressionar e manter o botao das fungoes sem fio pressionado pode-se acessar o modo funcoes e alternar entre as
trés funcgoes. A ferramenta exibira “On” (Ligado) ou “Off” (Desligado) e a funcao atual. Caso vocé continue
pressionando o botao das fun¢des sem fio e depois pressione o botao In/mm (polegada/mm), a ferramenta
percorrera pelas fungoes, uma de cada vez. Quando a fungao desejada estiver exibida, solte o botao
das fungoes sem fio para selecionar a funcao.

Funcées

Descricao

Visor

DSA

A ferramenta esta pronta para se comunicar com o
Datasure® Advanced 4.0 ou com o aplicativo da Starrett.

daf

RESET

Reset (Redefinir) € usado para excluir a chave de seguranca
usada pelo Datasure® Advanced 4.0 ao configurar uma
ferramenta sem fio para se comunicar com um Gateway.
Isso é explicado na préxima pagina, “Comunicag¢ao com a
ferramenta sem fio” pagina 8

RESEL

OTA

Atualizacao (Over the air [pelo ar]): neste perfil, o firmware no
radio das ferramentas pode ser atualizado sem fio com um
PC.

atf uf

Guia do Usudrio do W733.1
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3.1 Comunicacao com a ferramenta sem fio

As ferramentas sem fio da Starrett comunicam-se usando criptografia. Isso evita que estranhos tomem
conhecimento dos dados que estao sendo transmitidos. A primeira vez que se permite uma ferramenta sem fio a se
comunicar com um Gateway eles estabelecem um conjunto de chaves de seguranca. Ambos os lados lembram-se da
chave e a usam para restabelecer as comunicacoes. Isso ocorre quando a ferramenta é desligada ou movida para fora do
alcance do radio. Quando a ferramenta estiver dentro do alcance e for ligada, a ferramenta sem fio e o Gateway utilizarao
as chaves de seguranca para reiniciar a comunicacao automaticamente.

3.2 Estabelecimento das primeiras comunicacoes

Verifique se o sistema DSA 4.0 esta ligado e esta se comunicando com o Gateway. Ligue a ferramenta. Apos
alguns instantes a ferramenta aparecera na guia Gateway do aplicativo DSA 4.0. Faca a correspondéncia do ntimero UID
da ferramenta com o niimero UID do DSA 4.0. A coluna Permissoes ficara vermelha e sera rotulada “Bloqueada”. Clique no
botao Bloqueado. O botdo mudara imediatamente para a cor Cinza e exibira a palavra “Updating” (Atualizando). Apés uma
leve pausa, o botao ficara verde e exibira a palavra "Allowed" (Permitido). Nesse momento a ferramenta sem fio possui
uma chave de seguranca em branco e, apés uma leve pausa, a coluna Status da Conexao mudara para Online e ficara
verde. Isso significa que eles trocaram as chaves e estabeleceram um link seguro com sucesso.

3.3 Movimentacao de ferramentas entre Gateways

Se uma ferramenta sem fio tiver estabelecido um link seguro com um Gateway(1) e vocé deseja movimenta-la
para um novo Gateway(2), a chave de seguranca da ferramenta precisara ser redefinida.

3.3.1 Redefinicao da chave de seguranca de ferramentas sem fio:

Em primeiro lugar, desligue a ferramenta e bloqueie essa ferramenta na guia Gateway do Gateway(1) no DSA 4.0.
Aguarde até o DSA 4.0 informar que o EndNode esta offline.

Ligue a ferramenta.

Pressione e mantenha o botao de radio das funcoes sem fio pressionado.

A seguir, o visor exibira “DSA”.

Pressione o botao +/- até “RESET” aparecer no visor.

Solte o botao de radio. A chave de seguranca foi apagada.

® N o 0 ks~ wDdP

Pressione e mantenha o botao de radio das funcoes sem fio pressionado novamente, e pressione o botao +/- até ver
“DSA”.
9. Solte o botao de radio. Vocé esta de volta na funcao “DSA”.

10. Mova a ferramenta para um local dentro do alcance do novo Gateway(2) e siga o procedimento “Estabelecimento das
primeiras comunicagoes” descrito acima.

3.3.2 Movimentacao para um Gateway(1) conhecido:

Se vocé movimentar a ferramenta sem fio para um Gateway(1) que ja tenha permutado chaves de seguranca com
essa ferramenta, entao as chaves de seguranca da ferramenta sem fio e do Gateway devem ser apagadas.

e Siga as etapas 1 a 10 da secao “Redefinicao da chave de seguranca de ferramentas sem fio” acima. Mantenha a
ferramenta sem fio ligada.

e Acesse o aplicativo DSA 4.0 e navegue até a guia Gateways.

e Observe o rotulo do nimero UID na ferramenta sem fio e selecione esse niimero UID na caixa suspensa Selecao de
Dispositivos.

e Pressione o botao “Redefinir Chave de Seguranca” abaixo da caixa suspensa. A ferramenta deve mudar para Online e
um link de seguranca ter sido estabelecido.

Para obter mais informacoes sobre o software DSA 4.0, consulte o Guia do Usuario do Datasure® Advanced 4.0.
indice
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Secao 4 Bateria recarregavel

4.0 Cuidados e manutencao da bateria recarregavel

Se mantida corretamente, a bateria recarregavel de sua ferramenta durara por muito mais tempo. Quando a carga da
bateria estiver ficando fraca, aparecera o simbolo da bateria no lado inferior esquerdo do visor (Fig. 13 C). Quando vocé
ver esse icone, carregue a bateria assim que puder. A Figura 12 mostra onde conectar o lado USB Micro B do cabo na
ferramenta. O cabo USB é configurado para encaixar de uma lnica maneira; verifique a orientacao da extremidade do
cabo e da porta USB antes de conectar o cabo. A ferramenta pode ser usada enquanto estiver conectada. Veja as Figuras
13A a 13E para informacgoes sobre as mudancas no icone da bateria e o que essas mudancas significam.

Se vocé esperar muito tempo para carregar a bateria, a ferramenta desligara automaticamente para conservar a
carga restante. A bateria deve ter uma carga minima para ser recarregada. Se a ferramenta nao ligar ao pressionar
qualquer botao ou ao movimentar o fuso, a ferramenta devera ser carregada. Quando a ferramenta estiver conectada
apos seu desligamento completo, ela passara por uma fase de inicializacao. Veja a “Sequéncia de inicializacao” na
Pagina 10. Recomendamos carregar a bateria somente quando o icone da bateria estiver visivel, para prolongar sua vida
util. Dependendo do uso, o tempo entre as cargas deve ser semanal para uso pesado ou mensal quando leve.

Starret ©

O lado do USB Micro B
do cabo encaixa na
parte posterior do
micrometro.

’ LIMITS IN/mm
7’ HOLD/SEND

’ SHIFT/SET  PRESET/ZERO
ABS
®

Fig. 13A

- === == ~
: _____________ OBSERVACAO: a ferramenta pode ser
I i usada enquanto estiver carregando.
! |
! i Bateria esta carregada e o cabo
1
: 0 USB ainda esta conectado.
1
: E Carga da Bateria i
I
i | bateria carregando :
1
1 ! esta fraca i
I jissss=ccany i
|_ ____________ I 1 1
R | | |
I I >
Fig. 13B I | ,
1 1 7
- ) I | Deixa de piscar
Se nao aparecer o simbolo N : .
significa que a bateria esta N Q It
carregada. Fig. 13C Piscando
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4.1 Sequéncia de inicializacao

1. Depois que a ferramenta tiver desligado completamente e ja estiver conectada para carregar, ela piscara uma
sequéncia de informacoes no visor. Veja os exemplos abaixo (Figuras 14 a 17). Isso € normal para o micrometro e
uma possivel descricao das telas é apresentada.

2. Ao final da sequéncia sera necessario reinicializar o sistema de medicao. Quando as iniciais “Cal” aparecerem
(Fig. 18), movimente lentamente o fuso para dentro e para fora até o visor comecar a exibir medicoes. Esse
movimento calibrara o micrometro.

“Z> TIR MAX MIN LIM HOLD ABSIN mm

:0068888) | 1331 of

lluminacao plena, mostra Fig. 14 Nimero de catalogo Fig. 15
todos os caracteres.

L3710 In
g r ftl,.: '“.',

Arquivo de configuracao Fig. 17 Versao Fig. 16

Nota: as informacoes exibidas acima mudarao dependendo do micrometro usado e
destinam-se apenas para fins de exemplo.

4.2 Calibragem

1. Se o fuso nao for movimentado, “Cal” continuara sendo exibido no visor por aproximadamente 10 segundos e, em
seguida, o visor ficara em branco.

2. Pararetornar ao modo “Cal” (Calibragem) movimente o fuso.

3. Se o fuso for movimentado numa velocidade excessiva, levara mais tempo para a ferramenta inicializar.

- [

I L
L

<=

|
L

Calibrar o micrometro Fig. 18

Guia do Usudrio do W733.1 10 Ver 1.0



The L. S. Starrett Company

6/11/2020

Secao 5 Especificacoes e acessorios

Resolucao:

Precisoes:

+0,0001/0,003 mm:

+0,00015/0,004 mm:

0,002 mm/0,0001":
0,003 mm/0,0001":

0,004 mm/0,00015":

Bateria:

Protecdo contra
poeira/agua:

Diretivas EC, Marca CE:

Guia do Usudrio do W733.1

0,00005" e 0,001 mm.

Micrometros com roscas com unidades inglesas
0-1"/0-25 mm
1"-2"/25-50 mm
2"-3"/50-75 mm
3"-4"/75-100 mm
Micrometros com roscas com unidades métricas
0-25mm/0-1"
25 mm-50 mm/1"-2"
50 mm-75 mm/2"-3"
75 mm-100 mm/3"-4"
0

Recarregavel, veja a “Secao 4 Bateria recarregdvel” na pagina 9

IP67 de acordo com a norma IEC60529

“6”, o primeiro numero, identifica a prote¢do contra a entrada total de poeira.

“7”, o segundo numero, identifica a protecdo contra os efeitos da imersdo na agua sob
determinadas condigdes de pressao e tempo.

Estes micrémetros estdo em conformidade com os seguintes padrdes da
Diretiva 89/336/EEC EMC:

EN55011 - Requisitos de emissdes irradiadas e conduzidas

EN61000-6-2 — Industria pesada genérica

—

ndice
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